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Wagner — Lohengrin, Act [

Act 1. Erster Akt.

Scene 1. Erste Scene.

Allegro animato.
_ Ziemlich lebhaft.

(The Curtain rises... A meadow on the banks of the Scheld near Antwerp. King Henry under the judgment oak;
by his side Counts and nobles of the Saxon contingent. Opposite are the Counts and nobles of Brabant, headed by
Frederick of Telramund, at whose side is Ortrud.— The Herald advances from the King’s followers: at a sign from
him four royal trumpeters blow a summons.)

(Hier geht der Forhang ayf. .. Eine Aue am Ufer der Schelde bei Antwerpen. Ronig Heinrich unter der Gerichis-Eiche; zu ser.
ner Seite Grafen und Edle vom sichsischen Heerbann. Gegeniber brabantische Grafen und Edle, an ihrer Spitse Friedrick vonTel.
ramund, s dessen Seite Ortrud._. Der Heerryfer ist aus dem Heerbann des Rionigs in die Mitte geschritien: ayf sein Zeichen bla-

sen. vier Trompeter des Ronigs den Aufryf.)
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(The King rises.)

KinG HENRY.

Kintg Heingich.
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Thag SAXONS (clashing their arms).

Die SACHSEN (an dic Waffen schlagend).
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Con moto.
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Allegro molto.
Sehr lebhaf'.

(The King with a grave gesture re-
proves Frederick’s vehemence ) Rine.
(Der Konig unterbrickt durcheine ern.  Reinra .

- > o Ste Gebirde Friedrick’s REifer.) ' .
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(All the men draw their swords; the Saxons thrust theirs into the earth, the Brabantines lay theirs flat on the ground
before them )
(4lte Manner entblossen die Schwerter; die Sachsen stossen ste vor sich in die Erde, die Brabanter strecken sie flach vor sichnieder)
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Scene I1. Zweite Scene.

(Elsa enters; she remains awhile at back, then advances very slowly and timidly towards the centre of the fore.
ground. Ladies follow her, but remain at back on the outer edge of the judgment cirele.)

(Elsa [ritt auf; sie verweilt eine Zeitlang tm Hintergrunde; dann schreitet sie sehr langsam und mit grosser Ferschimtheit
dey Mitte des Pordergrundes zu; Frauen folgen ihr, diese bleiben aber zunichst im Hintergrunde an der dussersten Grense
des Gerichiskreises.)

Andante moderato.
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comes, themaid sus_pected!
- nakt, dighart Be_ klagte!

D not ker seem . ing pro . eclaim her___  pure?
Ha! wie er_scheint sie so licht  und __|\ rein!
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(Elsa bows her head affirmatively.)

l) (Elsa neigt das Haupt bejahend.)
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(Elsa turns her head towards the King, seans

his features and trustfully assents.)

(Elsa wendet ihr Haupt nach dem Kinig, blickt ihm in's

Auge und bejaht dann mit vertrauansvafler Gebirde.)
1

‘;. 1.1 - — 11
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(Elsa looks at Frederick and Ortrud,shudders,
droops her head sadly and assents.)
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(Elsa. gazes awhile sadly
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THE MEN (whispering).
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Poco Allegro.
Ziemlich lebhaft.

(The Herald advances with the four trumpeters whom he directs to stand af the four

&. ] cardinal points on the extreme outside of the judgment-ring and blow the challenge.)
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(Elsa, welche bisher

in ununterbrochen rukiger Haltung verweilt,

zeigt entstehende Unruke der Erwartung.)

A A
p- P P 5 * 2o fo £ £ .
L P e e e e e e e e S S e 2 e |
 —— — fL‘ Jﬁ +— - { I s T -
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(Elsa, who till now has worn an air of unbroken tranquillity
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ELSA (approaching theKing).
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ErLs4 (etn:as niz’her sam Rinig ﬁﬁtend).
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here to fight for El_sa of Brabant, let him ap . pear! let him ap_pear!
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(Elsa falls on her knees in ardent prayer. The women, in anxiety for their lady advance
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(The 15t chorus consists of those standing nearest to the river-bank; they are the first to perceive the arri-

val of Lohengrin, who is seen in the distance in a boat on the stream, drawn by a swan.)

(Den 15%€n Chor bilden die dem Ufer des Flusses sunichst stehenden Minner; sic gewakren zuerst die Ankunft Lo-

hengrin’s, welcher in einem Nachken, vor einem Schwan gesogen, auf dem Flusse in der Ferne sichtbar wird.)
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CHORUS I.

CHORUS II.

CHoR II.

CHOR L.
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A swan, draw_ing a lit_tle ves_sel on! Ha!
EinSchwan zieht ei_ nen Nachendort her-an! Ha!
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(The 2vd chorus consists of those farther from the bank standing in the foreground, who without chang.
ing their places turn with eager interrogations™to the others; presently joining them, a few at a time,

in order to see for themselves.)

(Den 2R Chor bilden die dem Ufer entfernter stehenden Minner im Vordergrunde, welche, ohne sunichst ihren
Plats zx verlassen, mit immer regerer Neugier sich fragend an die dem Ufer niker Stehenden wenden; sodann verlas-
sen sie in einzelnen Haufen den Fordergrund, um selbst am Ufer nachzusehen.)
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How  bright his armourshines!
Wie  glanat sein Waffenschmuck!
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So fair his brow the eye is
Das Aug’ ver.geht vor sol - chem
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So fair his  bhrow the eye is dazed!
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(Here Lohengrin is hidden from view of the audience by the river bend R; those on the stage, however,
watch his approach off at the side.)

die Darstellenden jedoch sehen ihn rechts in der Scene immer niker kommen.)

(Hier ist Lohengrin in der Biegung des Flusses rechts hinter den Biumen dem Auge des Publikums entschwunden ;
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(In the greatest excitement all here rush forward.)
(In kéchster Ergriffenkeit stiirsen hier Alle nach rorn.)
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(From his raised place the King sees all that passes: Frederick and Ortrud are struck with terror and surprise;
Elsa who has listened to the exclamations of the men with inereasing transport, preservey her position in the
centre of the stage, not even daring to look round.)

(Pon seinem erhohten Platse aus ibersicht der Konig Alles: Friedrich und Ortrud sind durch Schreck und Stawn-n
gefesselt; Elsa, die mit steigender Entsiickung den Ausrufen der Manner gelauscht hat, verbleibt in ikrer Stellung in
der Mitte der Bihne; sie wagt gleichsam nicht sich wmzublieken.)

Both choruses together.
Beide Mdnnerchire vereinigt.
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Tie WOMEN (falling on their knees).

Dig FRAUEN (auf die Eniee sinkend).
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Scene III. | Dritte Scene.

(The boat, drawn by the swan, here reaches the bank C. at back. Lohengrin in gleaming silver armour, helmet on his
head, shield on his back, and a little golden horn at his side, stands within, leaning upon his sword. Frederick
gazes in speechless astonishment upon him. Ortrud, who during the trial has preserved a cold, haughty demea-
nour, is struck with deadly terror at sight of the swan. All uncover their heads in profound awe.)

(Der Nachen, vom Schwan gesogen, erreicht hier in der Mitte des Hintergrundes das Ufer; Lokengrin, in glinzender
Silberriistung, den Helm auf dem Haupte, den Schild im Riicken, ein kleines goldenes Horn zur Seite, steht, auf sein
Schwert geleknt, darin.— Friedrick blickt in sprachlosem Erstaunen auf Lohengrin kin.— Ortrud, die wahrend des Ge-
richtes in kalter, stolzer Haltung verblieben, gerith bei dem Anblick des Schwanes tn tddtlichen Schreck. Aliles entblisst
in hochster Ergriffenheit das Haupt.)

L’istesso tempo.
Zeitmass wie vorher.
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Lento. LOHENGRIN (with one foot still in the boat, bends towards the swan).
¥ Langsam. LOBENGRIN (mit einem Fuss noch im Nacken, neigt sich zum Schwan).
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(The swan slowly turns the boat round and swims away up the stream; Lo-
hengrin gazes sadly after it for a while.)
(Der Schwan wendet langsam den Nachen und schwimmt den Fluss zuriick; Lo-
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Il piu dolce possibile.
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LonexGRIN.
LOHENGRIN. .
i e R e :
Hail, ro-yal Henry! Vi-cto_ty may Heaven to thy for . ces lend! Laud-ed and
Heil, Konig Heinrich! Segenvoll mdg’ Gott bei dei.nem Schwerte stel'n!  Ruhmreichund
dft b i o by 2 ie £
ty - | 175 4
: e Y T - I_III Ve
f +— BaX\ 7]
[y 7 h JP crese, - - -
. o o Tpts
. 2l . -
1= » i =
W, A
Bi. bz
T A A L A : h“
L2 < = N InY N - 1. T 3
ARV L L 1 4 ',V 1 1 14 ; i Hlf N A | 1' —~ 1
X great eermayst thou be, and may thy glo_T1y nev.ér end!
gross.. dein Na - me  soll von die. ser Er_de nie ver . gel’n!
Q e .
PR3 do 2 Wl N S—
il H'v O 3 o 1% L. “rv ! hi)
Nt 4 o o
v Jr o p dolce
hn #10 2 1 h z
" b.ﬁ " % - # '_E h_"'
g8 8- = 1
1 — — 30660 -
¢ ) £ X Cell
Rixa. h? z RR. Fol.
Honre.

¥ ] I ¥

17

1WA

e e gl

4 — kA | I i F 4 1 4
My thanks! 1 can but see what hand hath guid-ed thee un_to our
Str. Ha¥ Dank! Erkenw’ ich recht die Macht,die dich in dic_ses Land ge.
i S. e T
I I )] = 1 ¥ H k{ N N
s P—— B A
T w2 z e
¥ 4 ' 7| ©
— f e '
5 = . 7 "
k — i & —
LA i £ = # z l#
~< o " — t Pﬁ e
. 1 ] sl }
(] Nt 1] 1] AN I & 1 - H -
—H g te e r &t —F ——b]
land. t must_. beHeavnthat sends_ theehere? o
bracht, so nahst_ du uns von Gott__ ge_sandf? p,
. p Fi.
B - z fd ¢ P
(  — Y ———— i A
+# M—— =1 +— ik - i Y14
e ——] . - _,F‘—F / r— =
& = N  — - > H }@ {—g— 11—~
e T S AR
o L #*
Bel. B he
LoHENGRIN. °
a Lowgyemin. ) L L
* T ¥ = - 1 - . -
LY As champion to a maid Tcame, at.tacked by foul sus_pi.cibn'sblight;now fet me
vip. ZumKempf fir_ei . ne Magd zustel’n, der schwe.re Kla.ge an. ge.than, bin ich ge.
Vi ; T~
- = - iy
XJJ_ 1= i o { — ) R
# P ——#::‘Fr T > P —
L [\Y I 11
ﬁf'—:ﬂ‘ ‘L_—_if AN T —} — -
¢ Red. F R, ——————— s



Wagner — Lohengrin, Act [

(turning more towards
Elsa )

(Er wendet sich etwas
ndher zu Elsa)
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(Elsa, who, since perceiving Lohengrin, has remained motionless and as if spellbound, now
seems reawakened by his address and throws herself at his feet in overpowering rapture.)
(Elsa, die, scitdem sie Lokengrin erblickte, wie im Zanber regungslos festgebannt war, sinkt, wie
dureh seine Ansprache erweckt, in iberwdltigend wonnigem Gefihle su seinen Fissen.)
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LOHENGRIN (with great fervour).
Lento. LOHENGRIN (mit grosser Wirme).
o lLomgsam.
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(very slowly)
(sehr langsam)
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Molto tranquillo.

Sehr ruﬁz‘y_ EvLsa ggazing up a[t hin; ferven;ly). ;
mit grosser Innigkeit su ihm auf-
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LOBENGRIN (clasping Elsa to his breast).
LOHENGRIN (Elsa an seine Brust erkebend).
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(softly, with emotion)  (Lohengrin and Elsa remain awhile in their positions)

', 4 @ Sopr. (leise und geriikre) (Lokengrin und Bisa verweilen eine Zeitlang in der angenommenenStellung)
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(Lohengrin leads Elsa to the King and gives her to his care.)
(Lohengrin geleitet Elsa zum Bonig und iibergicbt sie dessen Hut)
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Pary >
3 t s P— — T T i o~ 1 —1
R EREEE o e = i
hd L4 o P v. L
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(Lohengrin steps solemnly into the midst of the cirele.) LOHENGmN.
(LoRengrin schreitet feierlich in die Mitts des Kreises.) LOHENGRIN.
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they solemnly separate and march across the stage, measuring the field of combat: when the six have formed
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(In deep and solemn emotion all return to their places; the six witnesses standing in position with their spears,the rest
of the warriors crowding closely around. Elsa and her ladies are in front under the oak-tree with the King. At a sign
from the Herald the trumpeters blow the battle-call. Lohengrin and Frederick finish their preparations for the fight.)

(Ale treten unter grosser, feierlicher Aufregung an thre Plitze zurick; dic sechs Kampfzeugen bleiben bei ihren Speeren dem
Ringe sunichst, die ibrigen Minner stellen sick in geringer Weite um ihn ker. Else und die Fraven im Vordergrunde unter der
icke bei dem Rinige. Auf des Heerryfers Zeicken blasen die Trompeter den Rampfruf: . Lokengrin und Friedrick vollenden
ihre Waffenristung.)

Tpts. onthe stage. ¥
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(The King draws his sword from the earth and strikes three blows on his suspended shield.)
(Dc:;. Konig xieht sein Schwert aus der Erde und schiigt damit dreimal ayf den an der Bicke aufgehingten Schild.)
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(First stroke.) (Second stroke.)
(Brster Schlag.) (Zweiter Schlag.)
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(Lohengrin and . .
% Frederick enter ~ (1hey, raise their
(tLh;hsts..) y their swords.)
orengrin KR (Sielegen den Schild

Friedrich treten vor und ziehen das
in den Ring.) Schwert.)
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Presto. (They commence the fight, Lohengrin attacking.)
Schnell. (Sie beginnen den Kampf, Lohengrin grxtft zuerst an.) q
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(Third stroke.)
(Dritter Schlaz.) A N
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(Here with a mighty stroke Lohengrin fells Frederick.)
(Hier streckt Lokengrin mit einem weilansgeholten Streiche Friedrick nieder.)
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(Frederick attempts to
recover himselfstaggers
a few paces backwards

and falls to the ground.) (releas-
(sgzji:l:ﬁ ::,:‘::;’:tgzh LOHENGRIN (placing his sword point to Frederick's throat). ing him)

melt cinige Schrit;e 'u- LOHENGRIN (das Schwert auf Friedrick's Hals setzend). (von thm
- ablassend )
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¢ By Heav - en’s will thy trai-tor life I  win:_. I
. Durch Got . tes Sieg st jetetdein Le. ben mein:. ~ ich
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Lento. Molto vivace.
Lang{am. ~ Sehr lebhaft.
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(All the warriors resume their swords and return them to their sheaths; the witnesses withdraw the spears
from the earth, the King takes down his shield from the oak. All crowd joyfully forward and cover the
battle-ground. Elsa hastens to Lohengrin.)

(Alle Mirner neAmen ikre Schwerter wieder an sich und stossen sie in die Scheiden: die Kampfzeugen ziehen die
Speere aus der Erde; der Kinig ntmmt seinen Schild von der Kicke. Alles stirs! jubelnd nack der Mitle und erfiéllt
so den vorherigen Kampfkreis. Elsa eilt auf Lohkengrin zu.)

BixG (sheathing his sword also).
BONIG (sein Schwert ebenfalls in die Scheide stossend).
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Wagner

Lohengrin
Act II

Scene 1. Erste Scene.

(The Curtain rises. Sceme, the citadel of Antwerp. At back is the Pallas (the dwelling of the knights), L. in
the foreground the Kemenate (the ladies’ dwelling), R. the Cathedral. Night. Ortrud and Frederick, both
in dark sordid apparel, are sitting on the cathedral steps, Frederick absorbed in gloomy thought, Ortrud gaz.
ing intently at the brightly lit windows of the Pallas.)

(Der Vorhang geht auf-_ Die Scene ist in der Burg von Antwerpen: im Hintergrunde der Pallas (Ritterwohnung),
links im Vordergrunde die Kemenate (Frauenwohnung), rechts der Minster. FEs ist Nacht.—. Ortrud und Friedrich,
peide in dunkler knechtischepTracht, sitzen auf den Stufen des Minsters: Friedrich finster in sich gekehrt, Ortrud
die Augen unverwandt auf* diehell erleuchieten Fenster des Pallas gerichtet.)

Andante moderato.
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FRED. (rising suddenly).
FRIEDR. (erkebt sich rasch).
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FRED. (confronting Ortrud gleomily).
FRIEDR. (finster vor Ortrud hintretend).
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Allegro molto.
Sehr ledhaft.

Wagner — Lohengrin, Act I
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(with quiet scorn)
P (mit rukigem Hohn) (
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Allegro.
Lebhaft.
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men (sehr lebhaft).
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(slowly)
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Andante moderato.

Wagner — Lohengrin, Act I

FRED.(shuddering with hushed and trembling accents).
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(with terrible bitterness)
(mit furchtbarer Bitterkeit)
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himself slowly by Ortrud’s side.)
sick langsam an Ortrudt Seite nieder.)
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Scene II. | Zweite Scene.

(Else in a white robe, appears upon the baleony; she advances to the balustrade and leans her head on her hand. Fre.

derick and Ortrud are sitting on the cathedral steps just opposite)
(Blsa, {n weissem Gewande, erscheint auf dem Siller; sie tritt an die Briistung und tehut den Kopf auf die Hand. Friedrich
und Ortrud, ikr gegeniiber auf den Stufen des Minsters sitzend.)
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(Day gradually dawns. Two watchmen on the turret blow the reveille; it is answered from a distant tower)
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Scene III. |

Dritte Scene.
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(Whilst the watechmen descend and open the gate, servants and retainers enter, greet one another and go quietly about
their duties: some draw water at the fountain in metal vessels, knoek at the door of the Pallas and are admitted.)
(Wihrend die Thiirmer herabsteigen und das Thor erschliessen, treten aus verschiedenen Richtungen Dienstmannen auf, begrii-
ssen sick, gehen rukig an thre Verrichtungen: Einige schipfen am Brunnen in metallenen Gefissen Wasser, klopfen an der Pfor.
te des Pallas und werden damit eingelassen.)
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(The doors of the Pallas are again opened; the four trumpeters of the King advance and blow the call.)
(Die Pforte des Pallas iffnet sick von Neuem; die vier Trompeter desRonigs schreiten heraus und blasen den Buf.)
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(Here the nobles and inhabitants of the fortress enter, some from the city road, others
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gar viel,

gar wviel verheisst,
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s : (The Herald advances from the Pallas
1 ’
Fair morn, fair m?n}. preceeded by the four trumpeters.)
Gar viel, gar viel! (Der Heerrufer schreitet aus dem Pallas, die
J vier Trompeler ihm voran.)
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Fairmorn,fair morn! (All turn in lively expectation towards the
: - 71 background.)
Garviel, gar viel! (Alle wenden sich in lebhafter Erwartung dem
Hintergrunde zu.)
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Gar viel, gar viel, gar  viel!
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Tpts. on the stage.
Tromp . auf der Biikne.
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Poco meno mosso.

FEtwas langsamer.
HERALD (on the elevation before the gates of the Pallas).
HEERR. (auf der Hike vor der Pforte des Pallas ).
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Allegro molto.
Sehr lebhaft.
Full chorus of the Men.

Yoiler Chor der Minner.
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Our curse! Our__ curse s{a]l fall up-on  him!
thm! Fluch thm’ Fluch_ ikm, dem Un - ge_treu _ en!
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(At the sound of the trumpets the Tpts. on the stage. Und

people resume their attentive de.
meanour.)
(Beim Rufe der Trompeten sammelt

Tromp. anf der Biihne.
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Poco meno allegro.

Etwas weniger schnell.
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fur - ther doth the King to all pro-claim, the no_ble stranger who from Heaven
wet , ter kiin_det euch der Ko_myg an, dass er den frem.den,  gott_ge_sandten
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came and who hath g;ined the princess El_sa’s hand,
Mann, den  El - sa zum Ge . mah-le sich er _ sehat,

right_ful heir to Bra.bants
mit Land und Kro_.ne von Bra.
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Feal - ty andlove we givethe Guardian of Bra_bant!
Treu sind wir un _terthandem Schiitzer von Bra_bant!
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Hail himwhomHeav'n doth grant! ALl hail!
Heil ihm, denGott ge - sandt! Heil ihm,
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All hail,all hail him whom Heav’n doth grant! Hail him, the Guardian of Bra .
Hexl thm!Heul, Heil  ihm, den Gott_. ge - sandt!Heil ihm, dem Schii_tzer von Bra.
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Tromp. auf der Bikne.
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(Whilst the people are moving about joyously, four Nobles, former adherents of Frederick, advance together
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spells!
/clagt.’ (Four Pages enter from the door of the Kemenate on to the balcony, run merrily down
the stairway, and place themselves before the Pallas on the terrace.)
(Vier Edelknaben treten aus der Thir der Kemenate auf den Siller, laufen munter den Haupt.
weg hinab und stellen sich vor dem Pallas anf der Hohe auf.)
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(The Nobles hustle Frederick towards the cathedral where
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(The people perceiving the pages press more towards the foreground.)
(Das Folk, das die Knaben gewahrt, dringt sich mekr nach dem Fordergrunde.)

P crese. - .

et e A
E—J o -
2R,

=+ ;
ity el

FoUR PAGES (on the terrace before the Pallas).
ViR EDELENABEN (auf d?r m,/w vor dem JPa//as)

-~ — uua 12 = T — 1

1 1 1 { 14
I i 1T i —

Make way! Make

Mnocht Platz! Mocht
= e = — —
—t fa—+ 1?’; B —— 7 Ma—

stare
i‘ fe Le £ |
W T8 r ) '3
B e e B —

7

5
3

d g
[ 7 — - H.FJ S 7 SRS Y ._‘I; i;x\rr
! } E :ﬁ# —

Ldid

=
way for El . sa, our prin. cess:
Platz Sfir Kl _ sa, uns _ v¢  Frau:

e

+
+

| - P
P o e
- © - 1)
d — Y S—— =
- r=e £ P~
Lo & Led.



Wagner — Lohengrin, Act I

| S | P~ | =
1—1% | 7] Yy 7 P i % MR | ft
i = — | MY Py 1 AY 1 o T K% o Y= I ||
Pt-— —© N T AN AN | I [\ L7
. I 1 J]; ; | 1 ] E,F/ 1
— to the ca _ the _ dral she____ pro.
_ die will in Gott  zum Miin - ster
£ £ dim 2 >
A7 - | S T I | H 1 I |
— L 1 - X 13 H 1 - H T 11 | | |
bt l”i IS :
e ! r @, f
- - - -
54 1K) AT ] i‘ rlL = }
) (%) P ).
I T g g% s O i ) )
; : 3 e
S N
pilp
g::g'g&}' - = - - -
b2t
Poco a poco rallentando.
u  Allméahlich etwas langsamer werdend.
il 1 ) 3
1 Y = - I - - H
17 [ ] 1. L 3
A\BYJ Py —1 I
v oy
d (They come down the stage, making a wide passage through the willingly yielding Nobles to the
cee. 8. steps of the cathedral, where they take their stand.)
geh’n.' (Sie schreiten nach vara, indem sie durch die willis zuriickweichenden Edlen eine breite Gasse bis zu
den Stufen des Miinsters bilden, wo sie dann sich selbst aufstellen.)
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(Four more Pages advance with measured and solemn tread from the Kemenate on to the baleony and
prepare to conduct the expeeted train of ladies.)
(Vier andere Edelknaben treten gemessen uad feierlich aus der Thiir der Remenate auf den Soller und stellen
sioh daselbst auf, um den Zug der Frauen, den sie erwarten, zu geleiten.)
Lento moderato.
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Scene 1V,
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l Vierte Scene.

(A long procession of women in maguificent attire advances slowly from the door of the Kemenatc on the balcony ;
it turns L.on the terrace past the Pallas and thence forwards again towards the cathedral,on the steps of which the
first comers arrange themselves.)

(Ein langer Zug von Frouen in pricktigen Gewdndern schreitet langsam aus der Pforte der Kemenate auf den Siller; er
wende! sick links auf dem Hauptlwege am Pallas vorbei und von de wieder nack vorn dem Minster su, auf dessen Stufen die
zuerst gekammenen sick ayfstellen.)

Lento maestoso.
Langsam und feierlich.
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the procession; the nobles bare their heads in reverence.)
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(The Nobles, who have unconsciously pressed forwards again give
way before the Pages who make way for the procession, which
has now arrived before the Pallas.)
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(Here Elsa has reached the terrace of the Pallas: the way is again clear o thatall can se her. She remains awhile stand.

ing)

(Hier ist Elsa auf der Erhshung vor dem Pallas angelangt: die Gasse ist wieder offen, Alle kinnen Elsa sehen. welche eine Zeit

lang verweilt.)
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(From this point Elsa comes slowly forward
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through the lane of spectators.)
(Vo hier an schreitet Blsa aus dem Hintergruade

: mj; la:gaam nach vorn durcfr die Gasse der Mﬁnner.)' ZM. e
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(Here, besides the Pages, the foremost
(Hier sind, ausser den Edelknaben.auch

W s o P mf
1 f . R | & : . ln { <
S - i =l- = } I !
Hail, thee, E1. . _sa! Hail thee! May
Het? dir, Bl . _ _sal Heil dir! Ge.
M i 1 b ) 1 1
£ 1= = : = i
|l i + r t ‘ l_} I 1
Hail, El . sa of Bra_bant!
Hetl? Et . savonBra. bant!
A t . A
I Z X 5. | _d 1 2.4 | I ]
=
R
Hail, El _ sa of Bra.bant! Hail! Hail!
Hesl El . savonBra_bant! Heil! Heil!
M  — k—t—+— T ]
4 g g—a—t = } = x|
174 | . L A4 v 17 1 3
o
by R AR ! = ===
El.  _sa of Brabant! May
El. . savonBrabant! Ge.
"c!f/T\ e
; J{jF:O - }L = r 2 =
I T 9 e 1 & - - T I 711 - -]
_— r A T | 4 T
El_sa of Igra._bant! May ev’_ ry joy be._tide thee!
El_sa von Bra_bant! Ge_seq. netsollst du schrev . ten!
e —

- _ WeF e e
= e e sF —
| 4 i ) i h 1 1 I ]

El_sa of  Bra.bant! Mayev'. ry joy be.tide thee!
El_sa von Bra_bant! Ge_seg_netsollst du schrei _ ten!
i 3 1 ]p e i ) " " |
4 i r ] - 1 - 11 " 4 ‘lig ‘ = l
 — . T 1 - =
¥ t ¥
Hail, all  hail! Hail!

El . . _sa dir! Hed!




Wagner — Lohengrin, Act I

ladies have reached the steps of the cathedral,where they arrange themselves so as to allow Elsa passage into the building.)
die vordersten Frauen bereits auf der Treppe des Miinsters angelangt, wo sie sich aufstellen, um Eisa dea Foreritt in die Kirche zu
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Allegro molto vivace,
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Scene V. | Fiinfte Scene.

(The King, Lohengrin and the Saxon Counts and Nobles advance in solemn procession from the Pallas; their pre-
gress is hindered by the disturbance in the foreground. The King and Lohengrin advance quickly.)
(Der Rinig, Lohengrin und die sichsischen Grafen und Edlen sind in feierlichem Zuge aus dem Pallas getreten; durch die
Verwirrung im Vordergrunde wird der Zug unterbrocken. Der Rinig und Lokengrin schreiten lebhaft vor.)
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THE BRABANTINES.
Dir BRABANTER.
5 ] I J’ -8 -
a [T =" ==
b~ ) . .
@ o Hail! Hail King Hen - - - -
Om Heil! Heil dem Ko . - - _
g © O .{A. 1 I %. ? 1| {—' o
J —F i — :

Tpts.on the stage.
Tromp. ayf der Biihne.

g r .

e
3
Y
\

gggos#rfﬁ#ﬁﬁ ‘*f. f:#%/\i% _eectgle B  f#g
Sli=Suss ——

>
==sst j“rTT'T[—?T':‘ f
! T
Z— J.
= Pt = P!
} f H—* i 7 — - *—]
Hail thou Guardian of Bra . bant!
Heil dem Schii_tzer vonBra - bant!
i JJ. :
- { - - “} r J T : i' il 1 H | B 1
1 1 . -t - *—
Fid
PR N
- ¥

9 - - - I | :
SE S Se == ear e L s e |
1 { u Hr"i e #;
2. b

25




Wagner — Lohengrin, Act I
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LOWENGRIN (fixing his eyes commandingly upon Ortrud who dares not move before him).
LOAENGRIN (den Blick JSest und bannend ayf Ortrud heftend, welche vorihm sich nicht zu regen vermag).
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(Frederick appears upon the cathedral steps;
the 1adies amf pages start back in horror

Allegro agitato. at his approach.)
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FRED. (with frenzied efforts to be heard fixing his eyes on Lohcngrin and not heeding his assailants).
FRIEDR. (mit der fiirchterlichsten Anstrengung, um gehiort su werden, seinen Blich nur anf Lokengrin geheftet und

der Andringenden nichl lll"ls.ﬂtl).
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treu, soll nie er dir von hin_ nengekin!
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(Lohengrin turns to Elsa,who at the first sound of
(Frederick makes a gesture of his voice has sunk at his feet as if annihilated.)
2 ' 1 ish ges (Lohengrin wendet sich su Elsa, welche bei seinem erslen
; rage and anguish.y Zuryfe wie vernichtet ihm zu Fissen gesunken ist.)
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(significantly and
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(Lohengrin leads Elsa solemnly past the No.
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Tne Mex.

Die MANNER. (Conducted by the King, Lohen.

Ten.I. grin and Elsa slowly advance to
= = I 1 ] the cathedral.)

i : mr E g‘ I (Pon dem I'mmg' geleitet, schreiten

Lokengrin und Elsa langsam dem
Hail thee, EIl _ sa! ;[,,,,sf’:,,,,) al

Iy

P Heill dir, El_ sa!
1 1 | I ) 1
 — H< e } = ] =~ =
1 1 1] 1 |9 /0 B | | 1 1 1
LI T T Y Y T
Hail El _ sa of Brabant! M'ay
Heil El _ savonBrabant! = . Gle.
T T T 1 ?’ﬁ —
1 - I Boondl | - 1 = P R '] 11 1 1 J b1 i 1
1 i | I T P A W 1 1 l ry |
I )] | 1 ' 1 U ] 1
Ma ay eviry joy be_tide thee!
Bass II. - Ge_segnetsollstdu schreiten!
H—= I - ] - ! - ] - I - !
1 | 1 I | 1 i |
1 | 1 L 1 1 1
H'ul to ye!
Heil, Herl euch! o —
h
| /’_?‘_ TF\I N J = [ il | o)
# “ o —L14 . ; 7 o i o
‘ O~ 9 . ;iw.‘é‘—_:i ? in (% - W] = —
e PR = é—r = yo r 5. I | !
EPT P e d Loh
: ,J.l/— I J 1. e d LN -
= o Ty —+ = 3 =
da. w | ¥
Sopr. y.d
] ; L] l - = - I - 7. .
T i 1 I 1
1| 1 1 1 l ! " L 2]
THE LADIES AND PAGES. }P[Ilalll tl;ge,sqgot_les;
- el ir, Tu.gend.
g{{z FHAUEzI‘V UND RNABE‘N. . _» S— y‘ )
1 - 1 - 1 - 1 1 1 1 ! 3 i |
1 f 1 6" o —| 6 =1
Hail thee, spot - - less
— Heil dir, Tu _ - gend.
* = P crese. O
e p 7 f—r
i ry A W ) 1 I | 7 I Y 1 11 { 1 1 1 1
H Al 171 ' ) I N 1 1 [ 1 i
Vlray evlry joy be  tide thee! Hail thee, spot _ _ less
Ge.segnetsollstdu schrei _ ten! Heil dir, Tu _ - gend.
[ —T crese.
1 I § H . 1 1 11 i
?1‘ -” ——1 = - St A I A —r J— I - A ———— — |
H l 1 1 Al 1 | i I | { { ) |
ev_rV.]oy be tlde thee! Hail thee! Hail thee, spot -  _ less
segnetsollstdu schrei_ten! Heil dir! Heil dir, Tu . . gend.
, CTesC. . .. o
- 1 - i - ] - 1 I —+ —
I I 1 1 { X i) 1 1
1 1 T 1 1 1
Hail thee, spot - - less
Heil dir, Tw _ - gend._
= _
b
1 1 hay . . 7 =Y
= i ~ 1 = = i P - ﬁ T 1
T 1 H L 14 1 L 1 W 1 '[ 1 I 1

May Heaver’smer. (':y guide th'ee, may
Gott  md_ge dich ge _ let . _ ten, ge -

S T2




Wagner — Lohengrin, Act I

grese. = 1 03 T lI}‘Z./‘-__\l'l . |
i e F . ¥ f z 3
} ! % ) ‘l ! 1 [P | T 1 ! 1
maid .- en, Hail El . sa of Bra _ bant' Hail thee!
rei .  che, Heil El . sa von Bra. bant! Herl ‘ dir!
ViU Lrese.
ol [ LI 1 1 | . T 1
1 H I 1 | Y | I#1 [#) 1
o 1 - - | 1 { [ 1
O T - 7 v T 1 ! ! 3
maid - - en! Hail, oh hail thee,
] . che! Heil dir! Heill dir!
— 2 . 97~ S — ﬁﬁ’ 1
1 1 . I 1 1 1S H 3
I 1 1 1 I | i 1 ]
1 1 1 LN T 1
maid - - - en! Hail, oh hail thee,
ret - - che! Hel dir! Heil dir!
plicresc. S
ol 13 ¥ i i |
s = 7 - = - i
i } I ! ! I |
- - - en! Hail, oh hail, hail thee,
- R - chel Heil dir! Heil! Heil dir!
piu crese. b. ) P /: . » -
H 1] . H T [ =4 ] i | 1 { 1
1 T { 1 1] { 1| 1] 1 1 1
1 1 1 1] | ] N N - [{
] 1 T 1 i
- - - en! Hail, oh hail, hail thee
. B . che! Heil dir! Heil! Heql dir!
.‘_'—‘F 0 P — T 1ff 1 T T
! = 1 [=d P 1 17 1 IN T 1 i 1 3
Y 1] T I . 1 H 1 L)
T T 1~ — T  — i
ev’_ry joy be _ tide thee! Hail, oh spot - less maid .  _ en, all
seg - net sollst du  schrei _  ten! Heil dir, Tu . gend _rei _ _ che, Heil,
/—‘——\\
b bgt ] : s s 2
i
e 1 1
Y 1 v 1 1 ] | 1 1 1 T W4
T Ad ¥ 1A 7 " M T [ M e 1'1 1 T I 4
——— | P . - - . -
1 | ! i Y T T
74 4 q___ - 1 !) L I H
z #5 ] =
& - —
R F T T F T b3 b
&——‘/
| I T O 1 Ia 1“’ |
| Y ) T | | S| 1
— & i o - 7 —
L
to thee, El _ - - sa of Bra.
dir, Heil El _ - _ sa von Bra._
£ R N
| { I I L4 ] 1 | N ]
L] 1 I I Pas I >~ [l 1y 1
i ol P 1 g H [%d - a1
| S L= 1 1 % - - |
| 2 J e
I 72 | L £ ) . b 4 b 4 [}
i ’ ] T 1 | [ a3 ol 3
1 ] 1 1 Py i |9} 1]
1 ‘V 1 I IF’ I YV i
to thee, El _ - - sa of Bra.-
dir, Heil Kl . . - sa von Bra.
| | N/ | A
i I’ [ T (8141 [ 72 3
| B} I\ | | \
| | 1 ] [ I 1 Wi 1
i 1 I 1 | IR 1} ,' 1
T~
e - t &
\ AY
3 17 I | 1 [ 1L T 1 1
| 1 i ] | 1 ¥ 1 1] i "4 Y 11 1 1
AN 74 " I 1 1 7' " I J; [ ) .'
ﬁ. ,

1t .1 il
Ok I | T T —H—‘—d 1 (%)
7 1 1 1 7 t x x

4 Vi . Y Py A 4 ¥

[ Y \ 4 \ 2 19 <
-t '.'5
’ %a. ”
92D



Wagner — Lohengrin, Act I
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Tpts. on the turret R.
Tmmp.aqf/{em Thurme rechts.
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Tpts.on the balcony L.
* Tromp. auf dem Séller links.

(Here the King and the bridal pair have reached the highest step of the cathedral; Elsa turns in deep emotion to Lo_
hengrin, who takes her in his arms. She starts from his embrace in modest confusion and turning R. perceives Or.
trud, who raises her arm against her as if in triumph; Elsa averts her face in terror.)

(Hier hat der Kinig mit dem Brautpaar die hochste Styfe zum Minster erreickt; Elsa wendet sich in grosser Ergriffenheit zu
Lokengrin, dieser empféngt sie in seinen Armen. Aus dieser Unarmung blickt sie mit scheuer Besorgniss rechts von der Treppe hin_
ab und gewakrt Ortrud, weicke den Arm gegen sic erhebt, als halte sie sick des Sieges gewiss, Elsa wendet erschreckt ihr Gesicht ab.)
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the entranee of the cathedral the Curtain falls.)

Miinsters weiter zusehreiten, fillt der Vorhang.)
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(Der Vorhang geht auf.)

(The Curtain rises.)
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Scene I. | Erste Scene.

(The bridal chamber. R. a window in a reeess, open. Music behind the scenes. The song is heard in the distance ap-
proaching. In the middle of the song doors on each side at back are opened: R. enter the ladies condueting Elsa, L.the
men with the King escorting Lohengrin. Pages go before with torches.)

(Das Brautgemach, rechts ein Evkerthurm mit offenem Fenster._. Musik hinter der Biikne; der Gesang ist erst en{fernt, dann
néiker kommend. In der Mitte des Liedes werden rechts und links tm Hintergrunde Thiren geiffnet: rechis treten die Frauen avf;
welche Klsa, . links die Minner mit dem Kinig, welche Lohengrin geleiten; Edelknaben mit Licktern voraus.)

Moderato con moto.
Missig bewegt.
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chamber where love waits t% bless!
Se_gen der Lie _ be be_wahr!

Va_lour and niig‘ht, beau.t
Steg-rei.cher Muth, Min_ne _ ge.winn
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ge._ther E joy m;a_sure_less. Cham_pmnof du_ty, bold.ly ad_vance!
Treu-¢ zum se . lig.sten Paar. Strei_ter der Tugend, schrei_te vor_ an!
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Flow_er of beau ty, bold.ly ad.vance! Soundof the e . vel no more ({e hg'hts you;
Zier.deder Jugend,schreite vor.. an! Rauschendes Fe . stes  seid nun ent _ ron.nen,
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(Here the doors are thrown open.)

(Hier werden die Thiren geaffnet.)
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comewhere af. fec_tion’s meeddothin . vite you! Sweetnessand joy with.in_ ye sﬁall find,

Won - ne des Her.zens sei euchge_ won_nen! Duf.ten.der Bauwm,zur Lie_be ge_ schmiickt,
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feast mg‘ and mirth 1eft g‘lad_ly_. be . hind. Friends ctym/lr side, bride_grooma.nd bride,
nehm’ euchnun auf, dem Glan_ze_ ent _ riickt. Treu.lich ge.fithrt =zie - het nun ein,
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en -tt';r the chamber W}Ere love waits to bless! Va_1burand might, beau_ty so bright,
wo euch der Se_.gen der Lie _be be.wahr! Sieg.rei_cherMuth, Min_ne so rein
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Lie . - - be be_wahr! Sieg.rei.cherMuth, Min_ne so rein
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Four Sopr.
Vier S?pr. 1
i
(As the two trains meet in the centre of the stage Elsa is ] - C somvwm T
led to Lohengrin; they embrace and remain standing inthe ! o 3
midst. Eight ladies solemnly parade round the couple whom i
the pages meanwhile relieve of their heavy upper garments.) EicaT WOMEN As Heavn your

CAls die beiden Ziige in der Mitte der Biihne sich begegnetén,

(after their procession).

ist Elsa von den Frauen Lohengrin zugefiihrt worden; sic um. Acur FRAUEN Wie Gott euch
fassen sich und bleiben in der Mitte steken. Acht Frauen um. (nach dem Unmschreiten). Four Alt.
schreiten feierlich Lohengrin und Elsa, wihrend diese von den Vier Alte.
Edelknaben ihrer schweren Obergewdnder entkleidet werden.) -] - i ¥ —\ T P
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un-ion bles - ses we bless__your hap . py lot;
se_lig weih . te, zu Freu . den weikn euch wir;

(They walk round a second time.)
(Sie halten ciner zweiten Umzug.)
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e
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ne'er for - got!  (The King embraces and blesses Lohengrin and Elsa.)
Stun_de hier! (Der Konig umarmt und segnet Lohengrin urd Elsa.)
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(The Pages give the signal for departure. The proeessions are re-formed and during the following they pass by
the newly wedded pair, so that the men quit the chamber R.and the women L.)
(Die Edelknaben maknen zum Aufbruch. Die Zige ordnen sich wieder und wikrend des Folgenden schreiten sie an den
Neuvermdahlten voriiber, so dass die Minner rechts, die Frauen links das Gemach verlassen.)
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Now side by side, bridegroom and bride, rest in the cham _ ber where
Treu_lich be_wacht blei . bet  zu.rick, wo  euch der Se . gen der
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Now side by side, bridegroom and bride, rest in the cham _ Her where
Treu_lich be-wacht blei - bet zu.riick, wo  euch der Se . gen der
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Now side by side, bridegroom and bride, rest in  the cham . ber where
Treu_lich be_wacht blei _ bet  an_riick, wo  euch der Se _ gen der
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Now side by side, bridegrooma'nd bride, rest in the cham . -
Treu_lich be.wacht bler _ bet  2u_riick, wo  euch die ILie . _ .
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love waits to bless! Va . lour and might, beau -ty so bright,
Lie _ be  be . wahr! Steg_rei - cher Muth, Min . ne und Gliick
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love waits to bless! Va _lour and might, beau _ty so bright,
Lie _ be  be_ wahr! Sieg_ rei_cher Muth, Min _ne wund Glick
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to  bless! Va. - lour and might, beau .ty so bright,
Lie - be  be _wahr! Steg _rei - cher Muth, Min _ne und Gliick
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- - ber of love! Va _lour and might, beau .ty so bright,
- _ be be . wahr! Steg -rei _cher Muth, Min _ne und Gliick
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bide here to_ge . ther In joy  mea.sure.less. Champion of du-ty,
eint euch in Trew _ ¢ zum se _ Ug . sten Paar. Streiter der Tugend,
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bide here to_ge . ther in joy  mea_sure_less. Champion of du.ty,
Y euckh in Trew _ ¢ zum se . lig_ sten Paar. Streiter der Tu.gend,
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in joy  mea_sure._less. Champion of du iy,
zum_se _ lig _ sten Pagr. Strei_ter der Tu_gend,
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bide here to. ge . ther in joy mea.sure_less.
etnt  euch in Trew _ ¢ zum se _ lig _ sten Prar.

_‘1
L Y
RS e
e
Lo

N
e
o
ik
TTTe
-

7



Wagner — Lohengrin, Act IIT

o r ~ Y A — P T
; 5 - = = 11 H I o i L N | - Y Ua 5 I

glad Iy a_bide! Flow.er of beau_ty, glad-ly & _bide! Sound of the

blei - be da_heim! Zier. de der  Ju_gend, blei _be da_heim! Rau_schendes

s P L e T
N e e N B S e S e
1 .
Flow_er of beau-ty, glad.ly a _ bide! Sound of the

da_hetin! Zier_de der Ju_gend, blei _be da_heim! Rau_schendes
All
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: ly a._bide! Flow_er of beau.ty, glad_ly a - bide! Sound of the
blei . be da_heim! Zier.de der Ju.gend, blei_be da_heim! Rau_schen des
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glad.ly a-bide! glad_ly a -bide! The re . _ .
blei _ be da-heim! blei_be da_hetm! Dem Fe _  _
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re - vel no_more de - lights you; come where af _ fections meed doth in _ vite you!
Fe . stes setd nun ent _ ron.nen, Won .ne des Her_zens  set euch ge _ won_nen!
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re - vel nought de _ lightsyou; comewhere af . fection’s meed l;’ioth in - vite you!
Fe _stes seid ent _ ron-men, Won .ne des Her_zens  sei euch ge . won_nen!
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v den o | g ! . Lo
re . vel no more de . lights you; comewhere af _ fection’s meed doth in _ vite you!

Fe _ stes setd nun ent _ ron_nen, Won _ne des Her_zens

ser euch ge_ won.nen!
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Sweet _ ness and joy w1th in__ ye sfxall fmd feast . ing and mirth left

Duf _ ten_der Raum, zur Lie . be ge_schmiickt, nahkm euch nun ayf, dem
b P I i \k\r‘.\ - T—t } ]
£ et

Sweet -ness and joy  with - in ye shall find, feast _ ing and mirth left

Duf - ten.der Raum, zur Lie - be ge_ schmiickt, nakm euch nun auf, dem
—
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Sweet _ néss and joy with _ in ye shall find, feast _ ing and mirth left
Duf . ten.der Raum, =zur Lie _ be ge- schmuckt, nahm euch nun auf, dem
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Sweet _ness and joy with . in &e shall find, feast - ing and mirth left
Duf _ ten _der Raum,zur Lie _ be ge._schmiickt, nakm euch nun  auf, dem
//
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(Here the trains have guite left the stage; the doors are
closed by the hindermost pages.)
(Hier haben die Zige die Bikne ginziick verlassen; die Thiiren
werden vox den letsten Knaben geschlossen.)

(retreating gradually)
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hind._____ Now side iay side, bridegroomand
riickt. . Treu_lich be_wacht blei _ bet zu.
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i ﬁ\—'/? Now side by mde, bridegroom and

ent - rickt._______ Treu-lich be_wacht blet _ bet zu.
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. Now side Ey side, bridegroomagd
ent . rickt. Treu_lich be.wacht blez . bet zu.
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glad.ly be . hind. Now side by side, bridegroom and
Glan_ze ent _ riickt. Treu_lich be_-wacht blei . bet zu.
On the stage.
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in the cham _ ber wl(ere love waits to
euch der Se . gemn der Lie . _ e be.
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in tﬁe cham . ber where love waits to
euch der Se . gen der Lie . _ be be -
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in the cham . ber where love waits 0
euch der Se . gen der Lie . _ be be .
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in the cham . - - - ber of
euch die ILie . - - - - be be _
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Va . . lur dnd might, beau . . ty so
Sieg .  rei _ cher Muth, Min . _ ne und
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Va . _ lour and might, beau . _ ty so
Sieg . ret . cher Muth, Min . _ ne wund
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Va _ _ lour and might, bean . _ ty S0
Sieg - rei _ cher Muth, Min . _ ne und
Va . . lour and might, bean - . ty so
Sieg . rei . cher Muth, Min . . ne und
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bxl'ig'ht, bide here to .ge . . ther m joy. measure.
Glick eint euch in Trew . . e zum se . - - - - lLig_sten
4 e P .
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bright, bide here to_ge - .- ther in joy measure.-.
7 eint euch in Trew . _ e zum se - - - - - lig.sten
r
4 }

1 1N} 1] 1 .
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bright, bide here to_ge - _ ther in joy. measure.
Gliick eint euch in Treu _ _ e zum se . - - - - lig_sten
—2 1 ﬂ-.——a T | Z T o r ]

f —H ¥ e 7 i H— .
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bright, bide here to_ge - _ ther in joy mea . sure .
Gliick eint euch in Trew . . e zum 8¢ - - - - lig - sten

(quite dying away)
(ganz verhallend)

Paar.
(very distant)

rr : s -
I | o [
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In  joy mea.-sure - less!___
zum se . _ lig.sten Paar!__
: rp
0 ¥ 2
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in joy mea._sure - less!___
2um se . . lLig_sten Paar!_
R b
— =T ' ==
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In joy!
In Trew . ¢!
; (As the trains leave the apartment, Elsa, overcome by emotion sinks upon
L7 E Lohengrin’s breast. The latter seats himself, while the song is dying away,

on a couch by the bow window and draws Elsa tenderly to his side.)
(Elsa ist, als die Ziige das Gemack verlassen haben, wie iberseliz Lokengrin an
die Brust gesunken. Lohengrin setst sich, wikrend der Gesang verhallt, auf
einem Ruhebelt am Erkerfenster nieder, indem er Elsa sanft nach sich zieht.)

(sehr entfernt)
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Scene II. | Zweite Scene.
Molto tranquille.
Sehr ruhig.
LOHENGRIN.
LoRENGRIN.
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The ten der strainis o'er;
Das  sii_sse Lied ver_hallt; wirsind al_lein, gum er_stenMal al _ lein, seit wir uns
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we are a.lone who nev.er were
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a _ lone since first we
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v wife! My an - gel, pure, di -vine! Art thou con_tent thus to be whol . ly
Weib! Du sid . sse, rei . ne Braut! Ob glick.lich du, das se? mir jetst ver.
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mme Oh, it were cold, to thus de_fine my feel.ing, up.on me all the joys of
traut. Ww wdr’ ich kalt, mich glicklich nur 2u mnen_nen, be.sitz’ich al.ler Him _mel
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v Heav . en flow!___ When tn_ {othine my heart is soft . ly steal -i';xg,
Se . lUg _ keit! Fihl ich zu dir so  siussmeinHerz ent-bren_nen,
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raptures I taste that mortals cannotknow; when un.tothine my heart soft. ly stealeth,
ath_me wch Won _ nen, die nurGottver_letht;  fihl ich zudir  so stissmich entbrennen,
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thou TBe_lieve the feel.ing  which thou,oh love, up - on me dost be . stow!
glitck lich dich zu nen.nen, giebst du auchmir des Him-mels Se _lig . keit!______
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My heart is  soft . 1y steal _ ing,
iRl ich so  siissmich entbren _ nen,
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mor-tals can. not know; when un . to thine my heart is
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Poco piu animato.

dim. piap Y. Etzms beweqfer
un ] ‘ ' “‘&“P = : — ‘1:
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neer can know,mortals  neer
Gott  ver.leiht, die nur Gott
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ne’er can  know, mortals  ne'er can__ know.

Gott ver _ letht, die nur Gott ver _ leikt. . .
Poco piu animato.
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it seemedthat in thy pre.sence I did  stand:
in  sel’_ gem Trau.-me warst du mir ge _ naht:
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v and when my wak_ing eyes saw thee be . fore me
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Lento.
angsam.
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D) I knew that thou wert come by God’s com.
er . kannt’ ich, dass  du kamst  auf Got . ftes
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mand. Oh tﬁen I w1shed Iwere a stream - lot flow - ing be_side thy
Rath. Dawoll .te ich wvordei_nem Blick zer_flie _ ssen, gleich ei_nem
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o way my hap _py course to spread; orelse a flow’ _ ret in the meadow
Bach wm awin.den dei_nen Schritt, als ei_ne Blu . me, dyftend auf der
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grow . mg hop - ingwith joy to die beneath thy tread.
Wie . sen, wollt ick ent.ziickt mich beu_gen dei.nem Tritt.
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Allegro molto.
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(Elsa perceives Frederick and his four companions who
break in through a back door with drawn swords.)
(Elsa gewahrt Friedrich und seine vier Genossen, welche mit
gesiickten Schwertern durch eine hintere Thilr hereinbrechen.)

ELSA (with a shrick).

i §

[ )

KELSA (nach einem Schrei).
e

ot

"4 1 |
]

!
Save thy.self!
Ret _te dich!

iR
J
i
%

= ] = =
1 i |
1 ]
¢ El . sa! What hastthou done!
Weh' uns! Was tha_test du?
roereennoren ] Str. —
% ¥ S. . ‘
- =Y 4 o M Iy ié;?i?!!ﬁ__ | i 1
{ |74 [ } .Y 1 1 Iﬁ.t: | 20 -
S L b
v crese. | - 3 - ‘Tpts.,ﬁomb.ug'b. -
| | Tromp.,Pos. x.T5.
; daehe | Tomn i >
(] Y ] Y )
E T+ fue = e e
% % 3\¥___——_,/—/?: #\U
(She hurriedly reaches Lohengrin his sword which is resting against the couch,
so that he can draw it swiftly from the sheath as she holds it. _. Lohengrin
[P '7* strikes Frederick,who is aiming a blow at him, dead to the ground; the
il }‘, 1 ] terrified Nobles let fall their swords,and sink on their knees to Lohengrin.)
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(Elsa, who has thrown herself upon Lohen-

grin's breast, sinks fainting to the ground.

Long silence.)
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(Lohengrin bends down to Elsa, raises her gently and places her on the couch.)
(Lokengrin neigt sich zu Elsa hinab, erhebt sie sunft und lehnt sie ayf das Ruhebett.)
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(Exit slowly and sadly. — The women lead Elsa off L., incapable of speech. Day has slowly begun
to glimmer; the lights are extinguished.)

% (Er geht mit traurig feieriicher Haltung ab. — Die Frauen geleiten Elsa, die keines Wortes michtig ist,
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Scene III. Dritte Scene.

(On the front curtain reopening the meadow on the banks of the Scheldt is seen, as in Act I: rosy dawn and gradual

approach of full daylight.) ) o
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(A third Count with his train enters in similar fashion. The new troops assemble under their respective ban.
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(The crowd separates in alarm; the four Nobles bring in the body of Frederick on a bier and place it in the

midst of the circle.)

(Bin schenes Gedringe ist extstanden; die vier Edlen bringen auf einer Bahre Friedrick's Leiche und setzen sic in der

Mitie des Kreises nieder.)
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(Lohengrin, fully armed as in Act I, enters and strides solemnly and gravely to the front.)
(Lokengrin, gans so gewaffuet wie im ersten Akte, tritt auf und schreitet feierlich und ernst in den Fordergrund.)

B o g J
Jr [/ iy . X - 1 - ¥ - | 7 X
B [=] i —F T ¥ 7 =~ | ]
m [ - } < ilL '1 J 1 . I 1
SO 9 Han Hail,  thou
oK Heil? W ot e
l—"ﬁ P 3 T 1 é. -IJ 1? 4 ; LJ‘ T :
53 2 === e =
B vid Hail thou he_ro of Bra . bant, thou
oy Hetl dem Hel.den wvon Bra . bant, dem
H — *:: ;"g_—‘_%—_‘ : 7 /A ] /2
%gﬁﬁ — E? = 5‘ !iF: =====t = }
ﬂl . - Je g .o 5 5
e e
=3 1 1 i /7 p— N
. T T %) ?’_‘:?__ 1 + ui 7 1 /2
@, 2 o fa. l g




Wagner — Lohengrin, Act I

Rine.
. Konre. 5
g B = : = — 2 o=
H T i —+— . —
Hail, no . ble
I Hel dei . nem
e D ﬁLi? ¥ |
—— = i === =
he.ro of Bra- bant! Hail! Hail!
Hel_-den wvon Bra - bﬁzt.' I;eil.’ Heil!
| Y : k1 ‘} .L Y — |
+- == H—=* =
V4
S T S
¥ _Eéi—n—
e R e
y/4 ? ‘
| {2 ——— | - G-
) A i) H { : ’A
T - ’ ; -
>
& ¥
i p S £ . N
==t =ie=—————1-
he . . ro! joy be . fall! The faith ful
Kom . . men, theu - . rer Heldi Die du so
1. ﬂ .’ P 1 4." 4. :..
é #?‘ 1 | AR .4 1 'EP ! q
1 1 i Y Y =Y - -
5 hof ; 1" - L= 1% fd vJ‘l
Y 7 e
P - &ﬁﬁﬁ%ﬁi =
' e T T
ha il T 7 1 I L - A 1
& ' - g T o -
K.
vy 'P' {2 "‘#" 'ﬁ.
H—e f = = F ]
Pt — b =t = +—]
v 1 1 —
sub - jects thou didst call
treu - lich riefst n's Feld, >
# o T te,», -
g Tt T RmE =
D ; e
T e
| 2 { #
R —
q7 1 - lr T £ T
_37 T “_ ¥
4 ﬁ o » fde h_d 'F b= b
%‘ﬂr i —— D I . R S N | T T .|
I ¥ | 7 A — 1 1 ) I— ] ! ¢ 1 1
i —r 2 —+ - 1
ea.ger._ly wait to fol - - low thee, their
die har. ren dein in Stret . . tes  Lust, von
Str.
g N e et o
5ok o9 :5 éﬁ%ﬁ: o s o — ——o
R gy b QLN T AN I S s
; >
B - . >z Z 3 4 P ., »
3 [ (v‘ o 1] -
T i i ' 1 '




Wagner — Lohengrin, Act I

TN

= e f fe. .0 e = |
. — i e — " So— T—F —
hearts as. _sured____. of _ vic. -to _ ry!
dir ge . _fikrt_____ des__ Stegk be . wusst!
= e
(’l 3
S .j
4 T . “ e
1 F73 P>y
i I;L r =Y

ALL THE MEN.
ALLE MiNNER.

.

@ | H 2 |
P to fol . _ . low thee; our hearts as. _
35 tn Stret. . _tes Lust, von dir e -
% o 0
o
g = —T : 1 F—t— ]
—] . ——— ——
2 2 y - —
7 3 1 - 2 %
- 3 ”} B
. 8 & i
s B ¢ | & TEEER 4y
Msl p— . o b
- T — >
a | 48 .
& 5% %*
Jj *a. %a. LOHENGRIN.
N~ . ‘ LoOHRENGRIN.
=Dume === =]
i 3l r r}’ . A 1 | |
sured of vie. - _to _ ry! 0,
Jihrt des Sii:(qfs‘ be . wusst! Mein
- e : = —
= = = . =
b B B o P
o I St et et
‘ v d 7 + i 1 [ ™
)] ] ! > 7 3
# | ! ff . & E 1! ; ‘
] JT‘ o] { . . T | S 4 ! F r L ‘
.| ]
. X,
Pin lento.
anysamfr.

1 77
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Lento.
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- » H P
- ‘ ; : 1” - 1—':'1; L 5 r - ;’H
1 I_r] : 1 1 1 Bil /' —_l
Y now mayleadnot:  ’tis for . . _bid! (All express the deepest concern)
Strett sie fih_-ren dasf toh necht! (dlle dricken die hichste Betroffenheit aus.)
A A : e eptenpe— T T T T T g Py e fel
» a— - - - ! AR I LR e e i o
o r W e N4 W2 . By Kook’ K dNEE " |4 W N TN S N N O AE—— - — ——
'Y i | —— e —— —
i g Lode | I
St L i o=
b « ! T e 0L ks 1A
(7] 17

S

Kive LoOHENGRIN.
EiNie W b 2 2 L LonENGRIN.
B — ———1
——— - B A Pe—— A 4
A _ las! what mys -t yhere is  hid! I
Hilf Gott! Welch’ har . tes VVO% er spricht! Als
I 1
= =——-c——r=c=——
THE WOMEN. A . IEs'
e FRAUEN. Hilf Gott!

) = ! = — e
m 1 1 N 'l}= Tbg 1
P rr
S 2} _bd Y T ik & : ,
i = S = e

ALL THE MEN. A _ las! what mys_tryhere is hid!
ALLe MA4NNER. Hilf Gott! Welck’ har. tes Wort  er spricht!
LA A
. : 1
What mys . -te _ ry!
Welch’ har _ . tes Wort!

Tpts. 5 Tromb.

ptotopbiaptonontls £ VB Tmrnn

» P’:”Pgr frem.
& br =
h b':o i\ ,{ i\

,_
Ry
N
N

& ] T T ;ls -1
J 0 A 4 7 ] pe——e—e]
stand not as a leader here be _ fe&-e ye, for jus - tice, simple
Streit_ge-noss bin nicht ick her . ge . kommen; als Kla - ger set ich
5. tha —
b
Py
bo
Za. =




Wagner — Lohengrin, Act I

(He uncovers Fredericks corpse, from which all turn away in horror.)
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THe King AND ALL THE MEN (stretching out their hands solemnly towards the corpse).
Der Kovie vxp 4LLE MANNER (die Hand feiertick nach der Leiche ausstreckend).

p = I A} I\
I h o I 1] N 1 IV |
m‘ th/ 1 r ¥ 1 4 i lrj ! | | 350 RO N } 1] * ﬁ‘ &1
atg Een as thyhand on earth didsmitehim,may Pro. _.vi_. _dence forsin re._
om EVie dei_ne Hand ithn sghlug auf Er_ den,soll dort thm Got _ tesStra . fe
ZOl e e e £ e b 4, o
°© — e —H— 7
i | A X L T3
Str.
5
> > %, &

=Tpts.s Tromb. =
Tromp. u. Pos. ﬁ. JD-
5

)
D7

L
b =

, ==
== A
LOHENGRIN.

LoRENGRIN.

0 i LA 7]

-1 1]

Z_ Iy IVi/
1%

A

P
»
|

v
v
%

W,
| 74
¥

4 =
An _ o - therwrongmustbe, a . las! par _ ad.ed;
Zum An_dern a _ ber solltihr Kla.ge  ho.ren,

N,
T
N
|
e
il

T T I H H
| - H - | - 1 - | - | 4
1 } ] i ] i
D
quite him!
werden!
o
Ve 1 1 ] X ) . |
T I hHha = 1 - I - 1 r T - 1
2% H e 1 1 ) § 1 1
v T |r I 1 T 1 1
Lb 2 big £ \
W Vi ) Vi [4) InN " L
L %4 | 29N 5. 24 =4 |24 )] [ P w —————
b 7 14 7 r 1 PPO-

vv
K
|

%Jff 1

¥ 4
T Ceesmis s SSS RS
bz Lot PR A X T ” bo
v fa. x <%a.

=

P > L > ﬁ‘\ . 1
178 e - 1 [x

m 5 it j%i“‘_ﬂ T 1 1  — 7 ﬂﬁ:’

D g M 7 14 11 Y  f— 1 r—

1 H 1
L)

!‘) ¥ ¥ T i3
digc]osed in full to ::11 man kind: to my un . do.ing herehathbeen py;r_
denn al - ler Welt nunklag’ich laut: dasszum Ver _- rath an  mir sichliess be.

T
P
1
ST
&l
n |
N
i<y
Nl
P
¥
A o
SN
Ne
[

|

\ d
T
1N
N 7
g ¥
]
3
0y
i
‘1: —r’.
e
g V8
i
)
<
x3 el
i




Wagner — Lohengrin, Act I

Adagio.
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Moderato con moto. (with rising animatioa of manner)
Mc?ssig bewegt. (mit immer steigender Verklirung seiner Mienen)
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Lento. Kine.
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LoOHENGRIN.
L.OHENGRIN.
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Some of the Men at back. THE ME.N in front (turning towards the back).
Ein Theil der Minner im Hintergrunde. DiE M ANNER in Fordergrunde (nack hinten gewandt).
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(She remains motionless,
as though stunned.)

(Sie verbleibt lange Zeit wie LOHENGRIN (agitated).
erstarrt in ihrer Stellung.) LogeNeriy (ersehiittert).
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Presto (He turns back to Elsa in the foreground with an outburst of anguish.)
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(handing his horn, sword and ring to Elsa)
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